Cisco SYSTEMS

FICHE TECHNIQUE

PONT/POINT D’ACCES EXTERIEUR POWER
INJECTOR DE LA GAMME CISCO AIRONET 1300

Présentation du produit

Le pont/point d’acces extérieur Power Injector de la gamme Cisco Aironet
1300 (figure 1) convertit I'interface normalisée Ethernet 10/100 BaseT, utilisée
dans les zones protégées contre les intempéries, en une interface de
connecteur double de type F pour cables coaxiaux, mieux adaptée aux
environnements extérieurs plus rigoureux. En outre, le module Power Injector
alimente l'unité extérieure au travers des mémes cables et offre une
fonctionnalité de détection de courant et de protection contre les surtensions.
Pour permettre une extension du cablage a partir de votre commutateur ou
routeur de réseau sans fil, le module Power Injector prend en charge jusqu’a
200 m de cable (cable de catégorie 5 + cable coaxial). Le pont/point d’acces
extérieur de la gamme Cisco Aironet 1300 est fourni avec le module Power
Injector LR2 et une alimentation CA.

Figure 1 Power Injector AIR-PWRINJ-BLR2/AIRPWRINJ-BLR2T

Le module en option Power Injector LR2T peut étre alimenté par n’importe quelle
source de 12 a 40 VCC non fournie par Cisco. En général, la source d’alimentation CC
est un véhicule ou une source solaire connectée conformément a la figure 3. Le module
Power Injector offre une grande souplesse d’installation lorsque aucune source CA
n’est disponible.
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Figure 2 Diagramme de mise en réseau du module Power Injector AIRPWRINJBLR2
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Figure 3 Diagramme de mise en réseau du module Power Injector en option AIR-PWRINJ-BLR2T
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Caractéristiques
Tableau 1
Références Description
Power Injector-LR2 Le Power Injector LR2 convertit I'interface normalisée RJ45 Ethernet 10/100 BaseT de

catégorie 5, utilisée dans les zones protégées contre les intempéries, en une interface de
connecteur double de type F pour cables coaxiaux doubles, mieux adaptée aux
environnements extérieurs plus rigoureux. Outre le fait qu’il fournisse une interface 100baseT
a la gamme Cisco Aironet 1300, le Power Injector LR2 alimente I'unité en électricité au travers
des mémes cables et offre une fonctionnalité de détection du courant qui protége les
appareils connectés involontairement. Avantage supplémentaire, I'intégration d’Auto MDIX
permet d’échanger les deux cables sans altérer la fonctionnalité. Pour supporter une longueur
de cable maximale depuis un commutateur ou un routeur de votre réseau, le Power Injector
LR a été congu pour prendre en charge un déploiement de 100 m de cable coaxial et de

100 m de céable intérieur de catégorie 5, pour un déploiement total de 200 m. Linterface de
connecteur de type F garantit également une protection contre la foudre et les surtensions,

une sécurité supplémentaire pour les équipements de votre infrastructure de réseau. Le
Power Injector LR2 nécessite une alimentation CC de 48 V fournie par Cisco.
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Tableau 1 (suite)

Références Description

Power Injector-LR2T Le Power Injector LR2T prend en charge toutes les fonctionnalités du module LR2. Destiné aux
applications de transport, il fonctionne dans la plage de tensions d’entrée de +12 a +40 VCC.
Les sources CC sont fournies par I'utilisateur. Le LR2T peut ainsi étre alimenté par un véhicule
ou par un dispositif solaire.

Alimentation Alimentation +48 VCC fournie par Cisco pour AIRPWRINJBLR2=
Source +12 a +40 VCC fournie par I'utilisateur pour AIRPWRINJ_BLR2T=. Nécessite un
module externe de protection contre les surtensions.

Administration de réseau

Tableau 2

AIR-PWRINJ-BLR2
AIR-PWRINJ-BLR2T

LED d’état Une LED :
« Alimentation

Configuration et administration Le Power Injector ne requiert ni configuration, ni administration.
Matériel
Tableau 3

AIR-PWRINJ-BLR2 AIR-PWRINJ-BLR2T

Dimensions 11,73 cm x 12,09 cm x 2,71 cm 11,73 cm x 12,09 cm x 2,71 cm

Poids 1 kg 1 kg

Température en fonctionnement -3024a +55° C -30°a +65°C

Température de stockage -40° a +85° C -40° a +85°C

Altitude de fonctionnement 3047 m 3047 m

Altitude de stockage 4877 m 4877 m

Humidité 010 90 % a 382 C (sans condensation) 01to 90 % a 382 C (sans condensation)

Vibrations SAEJ1455, section 4.9 SAEJ1455, section 4.9

Boitier UL2083 ; boitier métallique UL2083 ; boitier métallique
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Alimentation

Tableau 4
AIR-PWRINJ-BLR2 AIR-PWRINJ-BLR2T
Alimentation AC 100 a 240 VCA, +/-10 % Non requis
(Alimentation fournie par Cisco uniquement)
Alimentation CC +48 VCC, +/- 10 % +12 a +40 VCC, +/-10 %

2W 2W

Références pour commande

Pour commander, visitez la page d'accueil Acheter. Si vous avez besoin d’aide pour déterminer le pont/point
d’acces sans fil adapté a votre cas, contactez votre représentant local.

Tableau 5
Nom Référence de composant
Aironet Power Injector—LR2 AIR-PWRINJ-BLR2=
Aironet Power Injector—LR2T AIR-PWRINJ-BLR2T=
Alimentation d’entrée : 100 a 240 VCA ; de sortie : 48 VCC AIR-PWR-A=

Pour télécharger le logiciel

Vous pouvez télécharger le logiciel Cisco IOS™ sur le site Cisco Software Center. Vous pouvez télécharger le
logiciel Cisco Aironet sur la page Wireless Software.

Maintenance et assistance

Cisco propose une large gamme de programmes de services qui dynamisent le succes des clients. Ces programmes
innovants s’appuient sur une combinaison unique de personnes, de processus, d’outils et de partenaires, pour la
plus grande satisfaction des clients. Les services Cisco favorisent la protection de votre investissement de réseau,
optimisent le fonctionnement du réseau et le préparent pour de nouvelles applications dans le but d’optimiser
’intelligence réseau et la puissance de votre entreprise. Pour en savoir plus sur les services Cisco, reportezvous aux
pages Services de support technique Cisco ou Services avancés Cisco.

Pour en savoir plus...

Pour en savoir plus sur le pont/point d’accés extérieur de la gamme Cisco Aironet 1300, contactez votre
représentant local.
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